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Vendajes
Pansements
Bendaggi




Bandage Scissors
Verbandscheren
Tijeras para vendajes
Ciseaux a pansements
Baramed Forbici per bendaggi

for finger bandages

fu Fingerverbande

para vendajes de dedos
pour bandages des doigts
per bendaggi delle dita

KNOWLES EXCENTRIC LISTER LORENZ
37-100-14 37-104-16 16 cm, 6'%” 37-106-18 18,5cm, 7% 37-110-23
14 cm, 5%” 37-104-19 19cm, 7% 37-106-21 21,0cm, 8% 23cm, 9’

Universal bandage and cloth scissors, made of acid-proof stainless steel,
with 1 serrated blade and plastic handl toclavable up to 134°C.

Universal Verband-und Klelderstoffschere aus rostfreiem, séurebestandigem Stahl, mit
1 gezahnten Blatt und Kunststoffgriffen, bis 134°C Im Autoklaven sterlillsierbar.

i ¥ |
Tijera univesal para vendajes y. tela, acero inoxidable y reai-stente a los acidos, con
37_1 1 4_1 5 37_1 1 4_1 8 1 hoja dentada y mangos de plastico, estérilizable en autoclave hasta 134°C.
LISTER 15cm, 6” 18 cm, 7" Ciseaux universels pour étoffes en acier inox, avec 1 lame
37-1 14-1 5 crantée et anneaux en plastique, autoclavables a 134°C.
37'1 14'1 8 Cesoie per bendaggi e vestiti, in acciaio inox resistente agli acidi con 1 lama dentata,

manico in plastica, sterilizzabile in autoclave fino 134°C.
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Bandage Scissors
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Forbici per bendaggi

37-120-09 7190, 10.
9 cm, 3% n3A2011 - 3n 120-14 37-120-18 37-120-20
18cm, 77 20 cm, 8”
Yo
LISTER
37-120-09
37-120-20

LANGE SMITH
37-126-18 37-130-18 37-130-18 37-130-20
18cm, 7" 37-130-20 18cm, 7" 18 cm, 77



ESMARCH BERGMANN BRUNS
37-136-20 37-138-23 37-144-24
20,0 cm, 8” 23cm, 9” o 24 cm, 9"
37-136-22 '

22 cm, 8%

ROCK CUT
LISTER BRUNS
51-408-14 51-404-24
14,5 cm, 5% 24 cm, 9%"
51-408-18
18cm, 7"




Plaster-of-Paris Shears
Gipsscheren

isailles pour appareils platrés
Cesoie per gessi

SEUTIN
37-150-20 37-156-23
20cm, 8” 23cm, 9’

STILLE-MINI
37-166-20
20 cm, 8”

STILLE
37-160-24
24 cm, 9%

For small plaster dressings
Fir kleine Gipsverbande

Para escayolas pequefias
Pour petits pansements platrés
Per piccole gessature




Plaster-of-Paris Shears

B&ramed Cesoie per gessi e = :

37-168-23 37-168-26
23cm, 9 26 cm, 10"

STILLE
37-168-23 Eoge, L
37-168-37 ' ‘
Blade with reinforced back 37-1 68-37
Klinge mit verstarktem Riicken 37 cm, 14%”

Hoja con espalda reforzada
Lame avec dos renforé
Lama con dorso rinforzato



Baramed

ESMARCH
37-170-18
18 cm, 7"

Plaster Saw

Gipssage

Sierra para escayolas
Scie pour appareils platrés
Seghe per gessi

REINER
37-174-18
18,5 cm, 7V4”

HOPKINS
37-178-20
20 cm, 8"

HOPKINS
37-180-20
20 cm, 8"

ENGEL

37-184-15
15¢cm, 6"

37-190-01 110V /50 Hz
37-190-02 220V /50 Hz
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Baramed

Oscillating Plaster Saw
Oscillierende Gipssage

Sierra oscilante para escayolas
Scie oscillante a platre

Sega oscillante

37-196-01

Spanners
Spannschliissel
Llaves de tuerca
Clés a vis
Chiavi

Plaster Spreaders
Gipsspreizer

Separadores para escayolas
Pinces écartantes a platre
Apri gesso

37-196-02 @ 50 mm
37-196-03 @ 65 mm

Spare saw blade
Ersatz-Sageblatt

Hoja de sierra, repuesto
Lame de rechange
Lama di ricambio

037

37-196-04 @ 50 mm
37-196-05 @ 65 mm

Spare saw blade, special hardness,
for dressing of fiber glass

Ersatz-Sageblatt, spezialgehartet,fir Fiberglas-und
andere Hartverbande

Hoja de sierra, templada especial, para escayolas de
fibra de vidrio y otras escayolas gruesas, repuesto

Lame de rechange, a acier trempé pour bandages en
fibres de verre et autres bandages durs

Lama di ricambio a tempra speciale per bendaggi in
fibre di vetro ed altri bendaggi duri

%

37-202-18
18cm, 7"

37-202-24
24 cm, 9%

WOLFF
37-202-18
37-202-24

Plaster breakers
Gipsabreiltzangen

Pinza para romper escayolas
Pince écrasante pour platre

MOD-USA
37-206-23
23cm, 9"

Plaster spreader
Gipsspreizer

Separador para escayolas
Pince écartante a platre
Apri gesso

HENNIG
37-208-28
28 cm, 11”

Plaster spreader
Gipsspreizer

Separador para escayolas
Pince écartante a platre
Apri gesso

Rompi gesso
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